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beyerdynamic SPACE Personal Speakerphone

EN: You can find detailed operating instructions in your language together with
further information at
https://www.beyerdynamic.com/space html#product-downloads

DE: Eine ausfuhrliche Bedienungsanleitung in Ihrer Sprache mit weiteren
Informationen finden Sie unter
https://www.beyerdynamic.com/space.html#product-downloads

FR: Vous trouverez un mode d’emploi detaillé dans votre langue contenant
davantage d'information sur
https://www.beyerdynamic.com/space html#product-downloads

ES: Encontrard un manual de instrucciones detallado en su idioma con

informaciones adicionales en
https://www.beyerdynamic.com/space.html#product-downloads

IT: Istruzioni per I'uso dettagliate della vostra lingua con ulteriori informazioni
sono reperibili qui

https://www.beyerdynamic.com/space html#product-downloads

SV: En utforlig bruksanvisning pd& ditt eget sprédk med ytterligare information
hittar du pé&:

https://www.beyerdynamic.com/space.html#product-downloads

JA: BERRDEFBICKDFHMEINEEE B LUFHMBERIE. https://www.beyerdynamic.
com/space.html#product-downloadsz SELZE LY

ZH: &8]1A18) https:/www.beyerdynamic.com/space.html#product-downloads LA
BREFRESRARERRBRINFARAREZER



English 5

Deutsch 23
BAEE 39
2234 53
Trademarks

Windows is a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in the United
States and other countries.

iPhone, iPod, iPod touch, iPad, macOS and Mac are trademarks of Apple Inc., registered in
the U.S. and other countries.

Android is a trademark of Google LLC.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks of Bluetooth® SIG, Inc. and
all use of these trademarks by beyerdynamic is licensed. Other trademarks and trade
names are the property of the respective owners.

USB Type-A, Type-B and Type-C are trademarks of USB Implementers.
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Thank you for placing your trust in us and purchasing the beyerdynamic SPACE Personal-
Speakerphone.

SAFETY INSTRUCTIONS

» Please read these instructions carefully and completely before using the product.

» Please observe all instructions given, especially those concerning the safe use of the
product.

» Do not use the product if it is defective.
» The company beyerdynamic GmbH & Co. KG accepts no liability for damage to the

product or injury to persons caused by careless, improper or incorrect use of the
product, or by use for purposes not specified by the manufacturer.

Intended use

Only use the product as described in this product manual. beyerdynamic accepts no
liability for damage to the product or injury to persons caused by careless, improper or
incorrect use of the product, or by use for purposes not specified by the manufacturer.

beyerdynamic is not liable for damage to USB devices that do not comply with the USB
specifications.

beyerdynamic is not liable for damage resulting from connection interruptions due to
batteries being empty or too old, or due to exceeding the Bluetooth® transmission range.

Please also observe the relevant country-specific regulations before using the product.

Risk of swallowing

» Keep small parts, such as product, packaging and accessories, away from children
and pets. They constitute a choking hazard if swallowed.

Power and connecting cable

Use only the cable we supply to connect the unit for both charging and connecting to a
laptop.

Using the batteries

Danger from heat, water and mechanical stress

Excessive heat, water and mechanical stress may cause explosion, heat, fire, smoke or
fumes. Injuries and irreversible damage to the battery may result.

» Do not expose the battery (battery pack or integrated battery) to excessive heat, direct
sunlight or fire.

» Do not open the housing or disassemble the battery.
» Do not use the battery if there is a risk it has come into contact with water.

English
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Storing the battery

» If the battery is not going to be used for an extended period, set the charge level to
approximately 50 % of the maximum capacity and store it at temperatures up to
max. 30 °C.

Environmental conditions

» DO not expose the product to rain, snow, liquids or moisture.

ABOUT THIS MANUAL

This manual describes the product’'s most important functions.
The information in this manual refers to the software’s default settings. A newer version
may be available.

» You can find information about software updates under “Software update” on page
1.

CONTENTS OF DELIVERY

* beyerdynamic SPACE

+ USB-C to USB-C cable

* USB-C to USB-A adapter

» Drawstring bag for storage
* Quick Start Guide
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On/off button

USB-C port with status LED display

Kensington lock

llluminated control ring with operating and display elements:
Multifunction button

Mute button (red LED display)

Increase volume (white LED display)
Decrease volume (white LED display)
Hang up (red LED display)

Pick up (green LED display)

Battery status segmented (green/yellow/red LED display)
Bluetooth® (blue LED display)
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FIRST STEPS

Removing from packaging and storing

» When not in use and for transport, store the product and accessories in the drawstring
bag supplied.

This provides the best protection and prevents damage.
Charging the battery

We recommend you use only the supplied USB cable to charge the battery.

1. Connect the product with the cable supplied to any standard-compliant live USB-C
socket (e.g. USB power supply). If necessary, use a USB adapter (see “Technical data” on
page 18).

2. Remove the USB cable after charging.

Remarks on the life of Li-ion batteries

+ When fully charged, disconnect the USB cable from the charger and the product.

» CAUTION! High temperatures, especially with a high charge level, can cause irreversible
damage.

« If the battery is not used or is stored for extended periods of time, it is recommended to
charge it to approx. 50 % and store it at no more than 20 °C.

+ Switch off the battery-powered product after use.

Displaying the battery charge level

» Briefly press the &> button once.

The charge level is displayed via the LED ring.
Using the product with a USB cable connection

You can operate beyerdynamic SPACE with a PC or laptop via a USB cable connection.

1. Switch on the laptop/PC.

2. Use the enclosed USB cable to connect the product to the desired computer via the
USB port.
If necessary, use a USB adapter (USB-C to USB-A, see “Contents of delivery” on page
8) at the computer end.

3. If the product has not switched on automatically, switch it on with the on/off switch.



LED display of charge level:

/22

Red*: Battery 0-25 % full

Yellow:  Battery 25-62.5 % full

Green: Battery 62.5-100 % full

*) When the charge level is close to zero, the LED flashes

Using the product with Bluetooth® connection

You can operate the product via Bluetooth” with a smartphone or PC. For this, the
Bluetooth® function must be active and the product must be paired with the output
device. You can find instructions on how to operate the product under “‘Operation” on
page .

SOFTWARE UPDATE

Firmware updates are carried out via USB-HID using the beyerdynamic
Update Hub: https:/byrli/firmwareupdate

I
The unit has a firmware update function (DFU) via USB connection to a PC [::
(Windows and Mac OS).

During the update process, the LED ring flashes magenta.

OPERATION

Switching on and off

Switching on:
» Press on/off button for1to 3 s.
Switching off:

» Press on/off button again for1to 3 s.

English
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Connecting to a device via Bluetooth® (pairing)

Before you can use the product, you must pair it with your mobile phone or another
Bluetooth™-enabled device. The pairing procedure may differ depending on the device.

» Please refer to the relevant operating instructions of the device you wish to pair the product with.

Establishing a connection:

v" The product is switched on.

1. Press and hold the * button for1to 3 s.
The Bluetooth® connection mode will start.
The LED display flashes alternately blue and red.

2. Activate the Bluetooth® function on the playback device and search for new devices if
necessary.

3. In the Bluetooth” menu of the playback device, select “SPACE” from the available
devices and connect both devices.

After a successful connection, the LED is a steady blue. Each time the unit is switched on
again, the units will connect as soon as they are within range of each other.

Deleting the list of already connected devices:

» Press the * pbutton for longer than 10 s.
The list of already connected Bluetooth® devices (maximum 8) is deleted and a
connection to the active Bluetooth® device is established.
A double signal tone confirms success.

Connection displays

LED display of the connection status:

Bluetooth™ 2% Flashes blue

Pairing/recognition possible and red
alternately

Bluetooth™ Steady blue

Connected ‘

Bluetooth": =9 Flashes blue

Connectable / connection lost

Connected to USB Entire LED ring
is white
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Multi-point operation

The product can be paired to multiple Bluetooth'-enabled devices.
In normal mode, up to 8 devices can be paired.
In business mode, only 1 device can be paired.

Active connections are possible with up to two devices at a time. However, playback
of music and phone operation is only possible with one device at a time. Phone operation

has priority over playback of music; i.e. playback of music is interrupted during phone
calls.

Priority list when using the playback devices (PD):

Prio. Profile Playback devices (PD)
1 HFP (phone operation) PD 1 (device used first)
2 HFP (phone operation) PD 2 (device used second)
3 A2DP (playback of music) PD 1 (device used first)
4 A2DP (playback of music) PD 2 (device used second)

Setting up multi point:

1. Connect the product to the first unit
(see “Connecting to a device via Bluetooth® (pairing)” on page 12).

2. Deactivate the Bluetooth® connection on the first device.

3. Connect the product to the second unit (see “Connecting to a device via Bluetooth®
(pairing)” on page 12).

4, Re-activate the Bluetooth® connection to the first device that automatically connects
to the product.

Once both devices are paired with the product, the product automatically connects
with both devices each time it is powered up.

Using multi point:

v" You have connected the product to two devices and have just activated media play-
back.

» Briefly press the / button once to accept an incoming call.
v' You have connected the product to two devices and and have just hung up a call.

» Briefly press the » button once to start the media playback that was last played.

English
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Adjusting the volume

Increasing/decreasing the volume:
» In stages: briefly press the Eﬂ))) / Eﬂl button.

» Continuously: hold down the €JI)) / €1 button.

A signal tone sounds when the maximum/minimum volume is reached.

LED display for volume setting:

White: zero*~full volume**

*) At a volume close to zero, all LEDs except one (lit 50%) are off.
**) At full volume, all LEDs are on (ring illuminated white).

Setting the mute function

Switching mute on/off:
» Briefly press the !’ button.
Icon is a steady red when mute.
» Briefly press the !’ button again.

Mute is cancelled.

Playing media

The functions described depend on the playback device and playback device software
and may not be available.

Starting / pausing playback:

» Briefly press the » button once.

Playing the next / previous track:

» Briefly press the Y button twice / three times.




Calling up the personal assistant
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Calling up the personal assistant on your smartphone or tablet:

» Pressthe Y buttonforito 3s.

Controlling calls

Accepting a call:

» Briefly press the j button.
Ending a call:

» Briefly press the X pbutton.
Rejecting a call:

» Briefly press the X button.

Switching a call or accepting a second call:

» Briefly press the j pbutton.

LED display for calls:

Incoming call

flashes green
flashes red

Call in progress

steady green
steady red

Call on hold

7N 7N 7N

flashes green
steady red

English
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Settings for best sound

To achieve the best possible Bluetooth® sound with your product, please observe the
following practical tips:
1. Setthe volume to minimum on the product and to maximum on the playback device.
2. Then adjust the volume only on the product, not on the playback device.

This applies only to playback devices that do not automatically synchronise the volume.

On playback devices that automatically synchronise the volume (e.g. iPhone, iPad and
various Android smartphones), the volume on the product is always identical to the

volume of the playback device.

3. Deactivate any audio effects that may be present in the software of the playback

device.

Overview of operating functions

Function

To switch on and off

To start/stop playback

Next track

Previous track

To call up the personal assistant

To mute/unmute

To increase volume

To decrease volume

To end a call
To reject a call
To answer a call

To switch calls

Operation

>

>

vV Vv vV vV Vv V

v

Press the on/off button for1to 3
sec.

Press briefly

Briefly press twice
Briefly press three times
Press for1to 3 sec

Press briefly

Tap to increase in stages

Hold to increase continuously
Tap to decrease in stages
Hold to decrease continuously

Press briefly
Press briefly
Press briefly

Briefly press twice



Function

To display the battery status

Activate/deactivate Bluetooth®

To pair
To delete pairing and pairing list

To switch on Sound-Activated
Lighting Mode

To switch off Sound-Activated
Lighting Mode

To switch on Business Mode
To switch off Business Mode

To activate/deactivate
Stealth Mode

To switch on voice messages
To switch off voice messages
To reset to factory settings

To activate/deactivate cascading?

J 3
X+ 3
= §
) )
| A
2+ K

>+ 3
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Operation

>

>

>

>

>

>

|

Press briefly

twice, holding it down the second
time

Press for1to 3 sec

Press and hold for at least 10 sec

Press simultaneously for1to 3 sec

Press simultaneously for1to 3 sec

Press simultaneously for1to 3 sec
Press simultaneously for1to 3 sec

Press simultaneously for1to 3 sec

Press simultaneously for1to 3 sec
Press simultaneously for1to 3 sec
Press simultaneously for 3 to 5 sec

Press simultaneously for1to 3 sec

) Can only be used if the second device is detected within 5 m range and indicated by

the Bluetooth®-LEDs.

DISPOSAL

This symbol on the product, in the operating instructions or on the pack-
aging means that the electrical and electronic devices must be disposed
of separately from household waste at the end of their life cycle.

» Always dispose of used devices in accordance with the regulations in force.

» For further information, please contact your local authority or the dealer from whom

the product was purchased.

English
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Battery disposal

» Both disposable and rechargeable batteries must be disposed of separately from
the product after use in accordance with the regulations in force. They must not be
disposed of in household waste.

» Both disposable and rechargeable batteries must be discharged and removed before
disposal.

EU/UK DECLARATION OF CONFORMITY

beyerdynamic hereby declares that this radio transmission device complies with the EU
Directive 2014/53/EU and the UK Directive “The Radio Equipment Regulations 2017".

» The full text of the EU/UK declaration of conformity can be found on the Internet at:
www.beyerdynamic.com/cod

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Transmitting power up to 4 dBm

Sound pressure level SPL=73.8 dBA (pink noise), SPLmax=81 dB @ 1 kHz

Microphone frequency range 100 Hz to 10 kHz

Supported profiles HFP, A2DP

Bluetooth® version 50

Battery life typ. 20 hours with communication

Time of charge 25hours (5V/15A)

Length x width x height (mm) 132 X 132 X 40
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Weight 354 g

» You can find more detailed information about the technical data online at:
www.beyerdynamic.com/SPACE.html

Information on the battery used

beyerdynamic SPACE contains the following battery:

Model: beyerdynamic SPACE-A205-OLD-00187
Lithium-ion battery 3,6 V, 2500 mAh

cex

beyerdynamic GmbH & Co. KG
Theresienstraie 8

D-74072 Heilbronn
www.beyerdynamic.com
info@beyerdynamic.com

WARRANTY CONDITIONS

beyerdynamic provides a limited warranty for the original beyerdynamic product you

have purchased.

» You can find detailed information about beyerdynamic’s warranty conditions on the
Internet at: www.beyerdynamic.de/service/garantie

FCC /IC REGULATION

FCC ID: OSDSPACE
Canada IC: 3628C-SPACE

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

English
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NOTICE:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules [and with Industry Canada licenceexempt
RSS standard(s)].

Operation is subject to the following two conditions:

this device may not cause harmful interference, and

this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’'ndustrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. Lexploitation est autorisee aux deux conditions suivantes:

lappareil ne doit pas produire de brouillage, et

I'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioglectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

NOTICE:

Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by beyerdynamic
GmbH & Co. KG may void the FCC authorization to operate this equipment.

NOTICE:

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numerique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Radio frequency radiation exposure information:

For body-worn operation, this radio frequency device has been tested and meets the FCC RF
exposure guidelines when used within a minimum distance to the human body.

Informations sur I'exposition aux champs de radiofréquences :

pour le port prés du corps, cet appareil émettant des radiofréequences repond aux
recommandations relatives A l'exposition aux radiofréquences de la FCC (commission fédérale
des communications) sl est utilisé & une distance minimale du corps humain.

CONSUMER ALERT

Most users do not need a license to operate this wireless microphone system. Nevertheless,
operating this microphone system without a license is subject to certain restrictions: the system
may not cause harmful interference; it must operate at a low power level (not in excess of 50
milliwatts); and it has no protection from interference received from any other device.
Purchasers should also be aware that FCC is currently evaluating use of wireless microphone
systems, and these rules are subject to change.

For more information, call the FCC at 1-888-CALL-FCC (TTY: 1-888-TELL-FCC) or visit the FCC's
wireless microphone website at www.fcc.gov/cgb/wirelessmicrophones.

This device operates on a no-protection, no-inteference basis. Should the user seek to obtain
protection from other radio services operating in the same TV bands, a radio licence is
required. For further details, consult Innovation, Science and Economic Development Canada’s
document Client Procedures Circular CPC-2-1-28,

Voluntary Licensing of Licence-Exempt Low-Power Radio Apparatus in the TV Bands.

TRADEMARKS

Windows is a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in the United
States and other countries.
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Apple, iPhone, iPod, iPod touch, macOS and Mac are trademarks of Apple Inc., registered
in the U.S. and other countries.

Android is a trademark of Google LLC.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks of Bluetooth® SIG, Inc. and

all use of these trademarks by beyerdynamic is licensed. Other trademarks and trade
names are the property of the respective owners.

USB Type-A, Type-B and Type-C are trademarks of USB Implementers.

English
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Vielen Dank fur Ihr Vertrauen und dass Sie sich fur den Kauf des beyerdynamic SPACE
Personal Speakerphone entschieden haben.

SICHERHEITSHINWEISE

» Vor dem Benutzen des Produkts, diese Anleitung sorgfdaltig und vollsténdig durchlesen.

» Alle gegebenen Hinweise beachten, insbesondere die zum sicheren Gebrauch des
Produkts.

» Das Produkt nicht verwenden, wenn es defekt ist.
» Die Firma beyerdynamic GmbH & Co. KG Ubernimmt keine Haftung fUr Schaden am
Produkt oder Verletzungen von Personen aufgrund unachtsamer, unsachgemaer,

falscher oder nicht dem vom Hersteller angegebenen Zweck entsprechender Verwen-
dung des Produkts.

Bestimmungsgemaner Gebrauch

Benutzen Sie das Produkt nicht anders als in dieser Produktanleitung beschrieben.
beyerdynamic Ubernimmt keine Haftung fUr Schédden am Produkt oder Verletzungen von
Personen aufgrund unachtsamer, unsachgemaer, falscher oder nicht dem vom Hersteller
angegebenen Zweck entsprechender Verwendung des Produkts.

beyerdynamic haftet nicht fur Schaden an USB-Gerdten, die nicht den
USB-Spezifikationen entsprechen.

beyerdynamic hqftet nicht fUr Schaden aus Verbindungsabbrichen wegen leerer oder zu
alter Akkus oder Uberschreiten des Bluetooth®-Sendebereichs.

Beachten Sie auch die jeweiligen landerspezifischen Vorschriften vor Inbetriebnahme.

Gefahr von Verschlucken

» Kleinteile wie Produkt-, Verpackungs- und Zubehorteile von Kindern und Haustieren
fernhalten. Bei Verschlucken besteht Erstickungsgefahr.

Strom- und Anschlusskabel

Verwenden Sie zum Anschluss des Gerdts sowohl fur das Aufladen als auch fur den
Anschluss an einen Laptop nur das von uns mitgelieferte Kabel.

Verwenden der Akkus

Gefahr durch Hitze, Wasser und mechanische Belastung

Bei zu grof3er Hitze, Wasser zu hoher mechanischer Belastung besteht die Gefahr von
Explosion, Hitze-, Feuer-, Rauch- oder Gasentwicklung. Verletzungen und irreversiblen
Schaden am Akku kédnnen die Folge sein.

» Den Akku (Akkupack oder eingebauter Akku) nicht UbermdRiger Hitze, direkter
Sonneneinstrahlung oder Feuer aussetzen.

» Nicht das Gehduse 6ffnen und den Akku nicht zerlegen.
» Den Akku nicht verwenden, falls er in Kontakt mit Wasser gekommen sein kdnnte.

Deutsch



26/38

Lagerung des Akkus

» Sollte der Akku l&ngere Zeit nicht verwendet werden, den Ladezustand auf ungefdhr
50 % der maximalen Kapazitat einstellen und bei Temperaturen bis max. 30 °C lagern.

Umweltbedingungen

» Das Produkt weder Regen noch Schnee, FlUssigkeiten oder Feuchtigkeit aussetzen.

ZU DIESER ANLEITUNG

Diese Anleitung beschreibt die wichtigsten Funktionen des Produkts.

Die Angaben in dieser Anleitung beziehen sich auf die Standardeinstellungen der Soft-
ware. Moglicherweise ist eine neuere Version verfugbar.

» Hinweise zum Software-Update finden Sie unter ,Software-Update” auf Seite 29.

LIEFERUMFANG

« beyerdynamic SPACE

« Kabel USB-C auf USB-C

« Adapter USB-C auf USB-A

« Zugbeutel zur Aufbewahrung
« Kurzanleitung
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Ein/Aus Drucktaste

USB-C-Anschluss mit Status-LED-Anzeige
Kensington-Schloss

Beleuchteter Bedienring mit Bedien- und Anzeigeelementen:
Multifunktionstaste

Stummschalttaste (LED-Anzeige Rot)

Lautstdrke erhdhen (LED-Anzeige Weif?)
Lautstdrke verringern (LED-Anzeige Weif)
Auflegen (LED-Anzeige Rot)

Abheben (LED-Anzeige Grun)

Batterie-Status segmentiert (LED-Anzeige Grun/Gelb/Rot)
Bluetooth® (LED-Anzeige Blau)
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ERSTE SCHRITTE

Aus der Verpackung nehmen und verstauen

» Verstauen Sie bei Nichtgebrauch und zum Transport das Produkt und das Zubehor in
dem mitgelieferten Zugbeutel.

Sie sorgen dadurch fUr besten Schutz und vermeiden Beschadigungen.

Akku aufladen

Wir empfehlen, zum Aufladen des Akkus nur das mitgelieferte USB-Kabel zu verwenden.

1. Das Produkt mit dem mitgelieferten Kabel an eine beliebige standardkonforme
spannungsfuhrende USB-C-Buchse (z. B. USB-Netzteil) anschlieen. Gegelbenenfalls
USB-Adapter (siehe ,Technische Daten” auf Seite 36) verwenden.

2. Nach dem Ladevorgang das USB-Kabel entfernen.

Hinweise zur Lebensdauer von Li-lon-Akkus

« Nach vollstdndigem Laden das USB-Kabel vom Ladegerdt und dem Produkt trennen.

« ACHTUNG! Hohe Temperaturen, vor allem mit hohem Ladezustand, kdnnen zu
irreversiblen Schéden fuhren.

« Wird der Akku langere Zeit nicht verwendet bzw. gelagert, empfiehlt es sich, den Akku
auf ungefdhr 50 % der Ladung zu bringen und bei Temperaturen bis max. 20 °C zu
lagern.

« Nach dem Gebrauch das akkugespeiste Produkt ausschalten.

Batterieladezustand anzeigen

» Taste & Ix kurz drucken.

Der Ladezustand wird Uber den LED-Ring angezeigt.
Produkt mit USB-Kabelverbindung verwenden

Sie kdnnen das beyerdynamic SPACE Uber eine USB-Kabelverbindung mit einem PC oder

Laptop betreiben.

1. Laptop/PC einschalten.

2. Das Produkt mit dem beiliegenden USB-Kabel Uber den USB-Anschluss mit dem
gewunschten Rechner verbinden.
Wenn notwendig rechnerseitig einen USB-Adapter (USB-C auf USB-A, siehe
JLieferumfang” auf Seite 26) verwenden.

3. Wenn das Produkt sich nicht automatisch eingeschaltet hat, dieses mit dem Schalter
Ein/Aus einschalten.
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LED-Anzeige des Ladezustands:

Rot*: Akku 0 = 25 % voll
Gelb: Akku 25 - 62,5 % voll
Grin: Akku 62,5 =100 % voll

*) Bei einem Ladezustand nahe Null blinkt die LED

Produkt mit Bluetooth®-Verbindung verwenden

Sie kdnnen das Produkt per Bluetooth® mit einem Smartphone oder PC betreiben. Hierzu
muss die Bluetooth®-Funktion aktiv sein und das Produkt mit dem Ausgabegerdt gekop-
pelt sein (Pairing). Hinweise zur Bedienung finden Sie unter ,Bedienung” auf Seite 29.

SOFTWARE-UPDATE

Firmware-Updates erfolgen per USB-HID Uber den beyerdynamic Update Hub:
https://byrli/firmwareupdate

Das Gerdat verfugt Uber eine Firmware-Update-Funktion (DFU) via
USB-Verbindung zum PC (Windows und Mac OS).

Wahrend des Updade-Vorgangs blinkt der LED-Ring magenta.

BEDIENUNG

Ein- und ausschalten

Einschalten:
» Drucktaste Ein/Aus 1 bis 3 s drUcken.
Ausschalten:

» Drucktaste Ein/Aus erneut1bis 3 s driUcken.

Deutsch
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Mit einem Gerdat Uber Bluetooth® verbinden (Pairing)

Bevor Sie das Produkt verwenden kédnnen, mUssen Sie es mit Ihrem Mobiltelefon oder
einem anderen Bluetooth®-fahigen Gerdt verbinden. Das Verbindungsverfahren kann sich
zwischen den verschiedenen Gerdten unterscheiden.

» Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung des Gerdts mit dem Sie das Produkt
verbinden moéchten,

Verbindung herstellen:

v' Das Produkt ist eingeschaltet.

1. Taste )B 1 bis 3 s gedruckt halten.
Der Bluetooth®-Verbindungsmodus startet.
Die LED-Anzeige blinkt abwechselnd blau und rot.

2. Bluetooth®-Funktion am Abspielgerat aktivieren und ggf. nach neuen Gerdten suchen
lassen.

3. Im Bluetooth®-MenU des Abspielgerdtes unter den verfugbaren Gerdten ,SPACE"
auswdhlen und beide Gerdte verbinden.
Nach der erfolgreichen Verbindung leuchtet die LED blau. Bei jedem weiteren
Einschalten verbinden sich beide Gerdte, sobald sie in Reichweite sind.

Liste bereits verbundener Gerdte lI6schen:

» Taste * I&Gnger als 10 s drucken.
Die Liste bereits verbundener Bluetooth®-Gerdte (maximal 8) wird geléscht und eine
Verbindung zum aktiven Bluetooth®-Gerdt wird hergestellt.
Ein doppelter Signalton bestdtigt den Erfolg.

Verbindungsanzeigen

LED-Anzeige des Verbindungszustands:

Bluetooth®: =& Blinkt blau und
Kopplung/Erkennung maoglich ‘ rotim Wechsel
Bluetooth®: Leuchtet blau
Verbunden

Bluetooth® =8 Blinkt blau
Verbindbar / Verbindung verloren ‘

Mit USB verbunden Ganzer LED-

Ring leuchtet
weifs




31/38

Multi-Point-Betrieb

Das Produkt kann an mehrere Bluetooth®-fahigen Gerdten gekoppelt werden.
Im Normalmodus kdnnen bis zu 8 Gerdte gekoppelt werden.
Im Business Mode kann nur 1 Gerdat gekoppelt werden.

Mit maximal zwei Gerdten ist gleichzeitig eine aktive Verbindung moglich.
Musikwiedergabe und Telefonie ist jedoch nur mit einem Gerdt gleichzeitig moglich.
Telefonie hat dabei Prioritat vor Musikwiedergabe, d. h. bei einem Anruf wird die
Musikwiedergabe unterbrochen.

Prioritéitenliste bei der Benutzung der Abspielgerdte (AG):

Prio. Profil Abspielgerate (AG)

1 HFP (Telefonie) AG 1 (zuerst verbundenes Gerdt)

2 HFP (Telefonie) AG 2 (als zweites verbundenes Gerdit)
3 A2DP (Musikwiedergalbe) AG 1(zuerst verbundenes Gerdr)

4 A2DP (Musikwiedergalbe) AG 2 (als zweites verbundenes Gerdit)

Multi-Point einstellen:

1. Das Produkt mit dem ersten Gerdt verbinden
(siehe ,Mit einem Gerdt Uber Bluetooth® verbinden (Pairing)” auf Seite 30).

2. Bluetooth®-Verbindung am ersten Gerdt deaktivieren.

3. Das Produkt mit dem zweiten Gerdt verbinden (siehe ,Mit einem Gerdt Uber Bluetooth®
verbinden (Pairing)” auf Seite 30).

4, Bluetooth®-Verbindung des ersten Gerdtes wieder aktivieren, das sich automatisch mit
dem Produkt verbindet.

Wenn beide Gerdte mit dem Produkt gekoppelt sind, verbindet sich das Produkt bei
Jjedem weiteren Einschalten automatisch mit beiden Gerdten.

Multi-Point verwenden:

v' Sie haben das Produkt mit zwei Gerdaten verbunden und gerade die Medienwieder-
gabe aktiviert.

» Taste j Ix kurz drucken, um einen eingehenden Anruf anzunehmen.
Sie haben das Produkt mit zwei Gerdten verbunden und gerade einen Anruf aufgelegt.

» Taste » 1Ix kurz drucken, um die Medienwiedergabe zu starten, die zuletzt abgespielt
wurde.

Deutsch
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Lautstarke einstellen

Lautstérke erh6hen/reduzieren:
» Schrittweise: Taste Iﬂl)) / lﬂl kurz dricken.

» Kontinuierlich: Taste 1)) / €J1 gedricke halten.
Ein Signalton erklingt, wenn die maximale/minimale Lautstarke erreicht ist.

LED-Anzeige zur Lautstdrkeinstellung:

Weif3: Null* — volle Lautstérke**

*) Bei einer Lautstdrke nahe Null sind alle LEDs aufer einer (leuchtet 50%) aus.
**) Bei voller Lautstdrke leuchten alle LEDs (weifer leuchtender Ring)

Stummschaltung einstellen

Stummschaltung ein-/ausschalten:
» Taste !’ kurz drucken.
lcon leuchtet rot bei Stummschaltung.
» Taste erneut " kurz drucken.
Stummscho/tu;g wird aufgehoben.

Medien wiedergeben

Die beschriebenen Funktionen hadngen vom verwendeten Abspielgerdt sowie der Player-
Software ab und stehen eventuell nicht zur Verflgung.

Wiedergabe starten / pausieren:
» Taste » Ixkurz drucken.

Nd&chsten / vorherigen Titel abspielen:

» Taste » 2x/3xkurz drUcken.

Personlichen Assistenten aufrufen

Persénlichen Assistenten Ihres Smartphones oder Tablets aufrufen:

» Taste » 1bis 3 s drucken.




Anrufe steuvern
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Anruf annehmen:

» Taste j kurz drucken.

Anruf beenden:

» Taste X kurz drucken.

Anruf abweisen:

» Taste X kurz drUcken.

Anruf wechseln oder zweiten Anruf annehmen:

» Taste j kurz drucken..

LED-Anzeige Anrufe:

Eingehender Anruf

blinkt grun m
plinkt rot 3&

NS

Laufendes Gesprdch

leuchtet grun
leuchtet rot

Anruf in der Warteschleife

N 7NN 17N

pblinkt grun
leuchtet rot j

Einstellungen fUr besten Klang

Um mit dem Produkt Uber Bluetooth® den bestmodglichen Klang zu erzielen, sollten Sie die

folgenden praktischen Hinweise berucksichtigen:

1. Lautstarke am Produkt auf Minimum einstellen, am Abspielgerdt auf Maximum.
2. Lautstarke dann nur noch am Produkt regulieren, nicht mehr am Abspielgerdt.

Dies gilt nur fUr Abspielgerdte, welche die Lautstdrke nicht automatisch synchronisieren.
Bei Abspielgerdten, welche die Lautstdrke automatisch synchronisieren (z.B. iPhone, iPad,
diverse Android-Smartphones), ist die Lautstdrke am Produkt immer identisch mit der

Lautstarke des Abspielgerates.

3. Moglicherweise in der Software des Abspielgerdtes vorhandene Audio-Effekte

deaktivieren.

Deutsch
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Ubersicht der Bedienfunktionen

Funktion

Ein-/Ausschalten

Wiedergalbe starten/anhalten
N&chster Titel

Vorheriger Titel

Assistenten aufrufen

Stummschalten/Stummschaltung
aufheben

Lautstarke erhohen

Lautstarke verringern

Gesprach auflegen

Gesprach ablehnen

Gesprdch annehmen

Gesprach wechseln
Batteriestatus anzeigen
Bluetooth® aktiviern/deaktivieren
Pairing

Pairing und Pairingliste I6schen

Sound-Activated Lightning Mode
einschalten

Sound-Activated Lightning Mode
ausschalten

Business Mode einschalten

Business Mode ausschalten

Bedienung

» Drucktaste Ein/Aus 1 bis 3 s
drucken

» Kurz drocken
» 2 x kurz drucken
» 3 x kurz drucken
» 1Dbis 3 s drucken
» Kurz drocken

Tippen (schrittweise erndhen)

Halten (kontinuierlich erhdhen)

Tippen (schrittweise verringern)

Halten (kontinuierlich verringern)

vV vy V.V Y

Kurz drucken

Kurz drucken

v

» Kurz drucken
» 2 x kurz drucken
» Kurz drucken

» 2 x und beim zweiten mal
gedruckt halten

» 1Dbis 3 slang drucken
» Mindestens 10 s lang drucken

» Gleichzeitig 1 bis 3 s drucken

» Gleichzeitig 1 bis 3 s drucken

» Gleichzeitig 1 bis 3 s drucken

» Gleichzeitig 1 bis 3 s drucken
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Funktion Bedienung

Ste_o\_th Mode . & 4+ ’ » Gleichzeitig 1 bis 3 s drucken
aktivieren/deaktivieren *

Sprachansagen einschalten " + Q))) » Gleichzeitig 1 bis 3 s drucken
Sprachansagen ausschalten " + Q, » Gleichzeitig 1 bis 3 s drucken
Auf Werkseinstellungen zuruckset- * N ' » Gleichzeitig 3 bis 5 s drucken
zen x

Kaskadierung aktivieren/deaktivie- ~

.
ren’

* » Gleichzeitig 1 bis 3 s drucken

) Nur anwendbar, wenn das zweite Gerdt innerhallb von 5 m Reichweite erkannt und
durch die Bluetooth®-LEDs angezeigt wird.

ENTSORGUNG

Dieses Symbol auf dem Produkt, in der Bedienungsanleitung oder auf der
Verpackung bedeutet, dass die elektrischen und elektronischen Gerdte
am Ende ihrer Lebensdauer gesondert vom Hausmull entsorgt werden
mussen.

» Benutzte Gerdte immer gemard den geltenden Vorschriften entsorgen.

» Zur RUcknahme von Altgerdten, Batterien und Akkus stehen Ihnen kostenfreie Sammel-
stellen und eine unentgeltliche Ruckgabe bei beyerdynamic, sowie ggf. weitere
Annahmestellen fUr die Wiederverwendung zur Verfugung. Die Adressen kdnnen Sie
von der ortlichen Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.

» Handler fUr Elektronikgerdate sind grundsdatzlich zur unentgeltlichen RUcknahme von
Elektro-/ Elektronik- Altgerdten verpflichtet. Die Verpflichtung besteht auch bei Vertrieb
Uber Fernkommunikationsmittel.

» FUrweitere Informationen bitte an die ortlichen Behérden oder an den Handler
wenden, bei dem das Produkt erworben wurde.

» FUrdie Loschung personenbezogener Daten auf den Elektro-/Elektronik- Altgerdten ist
der Verbraucher/ Endnutzer selbst verantwortlich.

Akkus entsorgen

» Akkus/Batterien nach Gebrauch geman den geltenden Vorschriften getrennt vom
Produkt entsorgen. Sie durfen nicht im Hausmull entsorgt werden. Die Ruckgabe ist fur
Verbraucher/Endnutzer kostenlos.

» Vor der Entsorgung die Akkus/Batterien entladen und entnehmen.
ACHTUNG: Eine zerstdrungsfreie Entnahme von Akku/Batterie ist bei diesem Produkt

durch den Endnutzer nicht moglich. Bitte wenden Sie sich an beyerdynamic oder konsul-
tieren sie unabhdngiges Fachpersonal.

Deutsch



36/38

EU/UK-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart beyerdynamic, dass das FunkUbertragungsgerdt der EU-Richtlinie 2014/53/EU bzw.
der UK-Richtlinie ,The Radio Equipment Regulations 2017 entspricht.

» Der vollstandige Text der EU/UK-KonformitatserklGrung ist unter der folgenden Internet-
adresse verfugbar: www.beyerdynamic.com/cod

TECHNISCHE DATEN

Sendeleistung bis 4 dBm

Schalldruckpegel SPL=73,8 dBA (rosa Rauschen),
SPLmax=81dB @ 1kHz

Frequenzbereich Mikrofon 100 Hz to 10 kHz

UnterstUtzte Profile HFP, A2DP

Bluetooth®-Version 50

Batterielaufzeit Typ. 20 Stunden bei Kommunikation

Ladedauer 2,5Stunden (5V/15A)

Lange x Breite x HOhe (mm) 132 X 132 X 40

» Nd&here Angaben zu den technischen Daten finden Sie im Internet unter:
www.beyerdynamic.com/SPACE.html

Informationen zur verwendeten Batterie

beyerdynamic SPACE enthdlt die folgende Batterie:

Modell: beyerdynamic SPACE-A205-OLD-00187
Lithium-lonen-Akku 3,6 V, 2500 mAh

CEX

beyerdynamic GmbH & Co. KG
Theresienstrafe 8

D-74072 Heilbronn
www.beyerdynamic.com
info@beyerdynamic.com
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GARANTIEBESTIMMUNGEN

beyerdynamic gewdahrt eine eingeschrankte Garantie fUr das von Ihnen gekaufte original
beyerdynamic-Produkt.

» Ausfuhrliche Hinweise zu den Garantiebestimmungen von beyerdynamic finden Sie im
Internet unter www.beyerdynamic.de/service/garantie

WARENZEICHEN

Windows ist ein eingetragenes Markenzeichen bzw. ein Markenzeichen der Microsoft
Corporation in den Vereinigten Staaten von Amerika bzw. anderen Landern.

iPhone, iPod touch, iPad, macOS und Mac sind Markenzeichen der Apple Inc., die in den
USA und anderen Landern registriert sind.

Android ist ein Markenzeichen von Google LLC

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth® SIG, Inc.
und jegliche Verwendung dieser Marken durch beyerdynamic ist lizenziert. Andere Marken
und Handelsnamen gehdren den jeweiligen Inhabern.

USB Typ-A, USB Typ-B und USB Typ-C sind Markenzeichen von USB Implementers.

Deutsch
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« Ny )—Z=REBBEHERALEW oI %m@ké%A F N\ T —DFRBIRREAEHT 50 % (LT 20°C
LTFORIBETCRETAEDICL T

o FER%IE /N\YT)—RERDE ﬁ%@]’)?(t

Ny T)—DREAT—R2AKRT

> E3 REVEEFEGRLET,
TERX T —RE NLED V>0 TR AINF T,

USB 7—7J Vi CRMZERTS

beyerdynamic SPACE (& USB 7 —7 )L AERL T PC £ eld/— M\ AV EFERTEX T,

1. /—hvav/PC DEFREANET,

2. ERD USB r—7 IV ERL T BRE O E1—42—0 USB R—MIEFLE T,
BELIBEE, > E2—2— T USB 75 752 — (USB-C to USB-A DI E 13, 42N—=2) , Midaél
B EEHE) ZEHL <L,

3. HEOERENBENICASBEWVIEE FV/FTRA v FEFERLTEREANE T,



45/52

LED REBIRERT:
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Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

BN

Equipment name

Type designation (Type)

BAEZERE . 258 (B=0) : beyerdynamic SPACE

PRABYDEE R EACBRTSR
Restricted substances and its chemical svmbols
B8JT Unit . - o NER | ZREER | SRR
#ALead | RMercury | #@Cadmium Hexavalent |Polybrominated| Polybrominated
(Pb) (He) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr®) (PBB) (PBDE)
IR o - - - o o
BIBIRIR
o - - - o o
(RERRE)
PR o - - - ° °
USB-CZEUSB-C
o - - - o ©
EEAREMD
USB-CZEUSB-A
o - - - o o
TR

BE1. EBH0.1 wt %" R CHEBH0.01 wi % FRIERAYMEZES S EEHE S S BEEE.

Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

#%2. "o FISHERBMEZES R ERBHES LS EREEE.

Note 2 : “(0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

#%53. " - RISERBYMERABRER.

Note 3 : The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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